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DECLARACIONES  Y  RESERVAS

DECLARACIONES  Y  RESERVAS

formuladas al final de la
Conferencia de Plenipotenciarios de la
Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones
(Marrakech, 2002)*
En el acto de proceder a la firma del presente documento, que forma parte de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), los Plenipotenciarios que suscriben confirman haber tomado nota de las siguientes declaraciones y reservas formuladas al final de dicha Conferencia:

1

Original:
inglés
De Nepal:

1
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de Nepal reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros de la Unión incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de Nepal y afectan a su soberanía.

2
La Delegación de Nepal no acepta para su Gobierno ninguna repercusión financiera resultante de cualesquiera reservas que pudiere formular cualquier Estado Miembro sobre asuntos relacionados con las finanzas de la Unión.

2

Original:
inglés
De la República de Filipinas:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de Filipinas reserva para su Gobierno el derecho de tomar todas las cuantas medidas considere necesarias y suficientes, de conformidad con las leyes constitucionales de su país, para proteger sus intereses si las reservas formuladas por representantes de otros Estados Miembros comprometen el funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o son perjudiciales para sus derechos como país soberano.

La Delegación de Filipinas reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular declaraciones, reservas y/o adoptar otras medidas adecuadas, de ser necesario, hasta el momento de depositar la ratificación de los instrumentos (Marrakech, 2002) por los que se enmienda la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), o sus anexos y protocolos, con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998).

3


Original:
inglés
De la República de San Marino:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de San Marino, reserva para su Gobierno el derecho de tomar cualquier medida que pudiere considerar necesaria para proteger sus intereses si cualquier Miembro de la Unión incumple las disposiciones de la Constitución y del Convenio o sus anexos, protocolos adicionales y Reglamentos Administrativos.

4

Original:
francés
De la República de Bulgaria:

La Delegación de la Republica de Bulgaria ante la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) declara que la Republica de Bulgaria aplicará las disposiciones adoptadas en el marco de la Constitución y del Convenio de la UIT, pero que, a partir de la fecha de incorporación de Bulgaria en la Comunidad Europea, la aplicación de dichas disposiciones estará sometida a las obligaciones dimanantes del Tratado constituyente de la Comunidad Económica Europea.

Reserva asimismo para su Gobierno el derecho de:

1
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si un Miembro de la Unión incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002) o si las consecuencias de las reservas formuladas por otros países comprometen el servicio de tele​co​mu​ni​ca​ciones de Bulgaria;

2
no aceptar ninguna medida financiera que pudiere entrañar un aumento injustificado de su unidad contributiva para sufragar los gastos de la Unión;

3
formular cualquier declaración o reserva en el momento de la ratificación de las enmiendas a la Constitución y al Convenio de la UIT (Ginebra, 1992) adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).

5

Original:
francés
De la República de Guinea:
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la Republica de Guinea reserva para su Gobierno el derecho soberano de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus derechos e intereses nacionales si ciertos Miembros de la Unión incumplen, de alguna manera, las disposiciones de dichas Actas o, directa o indirectamente, comprometen los intereses de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o ponen en peligro la seguridad de la soberanía nacional.

6

Original:
español
De la República Oriental del Uruguay:

La Delegación de la República Oriental del Uruguay declara que reserva para su Gobierno el derecho de:

–
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002) y de los anexos y protocolos adjuntos a dichos instrumentos, o si las reservas formuladas por otros Miembros comprometen la plenitud de sus derechos soberanos o el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

–
formular reservas adicionales, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), en todo momento que juzgue oportuno entre la fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificación de los instrumentos internacionales que conforman dichas Actas Finales.

7

Original:
inglés
De la República de Indonesia:

En nombre de la República de Indonesia, la Delegación de la República de Indonesia en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002):

–
reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas de preservación considere necesarias para proteger sus intereses nacionales si cualquier disposición de la Constitución, el Convenio y las Resoluciones, así como cualquier decisión de la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT (Marrakech, 2002), afecta directa o indirectamente a su soberanía o contraviene lo dispuesto en la Constitución, las Leyes y los Reglamentos de la República de Indonesia, así como los derechos actuales adquiridos por la República de Indonesia en su calidad de parte en otros tratados y convenciones, y cualquier otro principio del derecho internacional;

–
reserva asimismo para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas de preservación considere necesarias para proteger sus intereses nacionales si cualquier Miembro incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o si las consecuencias de las reservas formuladas por cualquier Miembro pusieran en peligro sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o dieran lugar a un aumento inaceptable de su unidad contributiva para sufragar los gastos de la Unión.

8

Original:
español
De la República de El Salvador:

La Delegación de la República de El Salvador declara que reserva para su Gobierno, el derecho de:

–
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002) y los anexos y protocolos adjuntos a dichos instrumentos, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen la plenitud de sus derechos soberanos o el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

–
formular reservas adicionales, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), en todo momento que juzgue oportuno entre la fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificación de los instrumentos internacionales que conforman dichas Actas Finales.

9


Original:
árabe/inglés

Del Reino de Arabia Saudita:

La Delegación del Reino de Arabia Saudita en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) declara que su Gobierno se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros países incumplen las disposiciones adoptadas por la presente Conferencia con el fin de enmendar la Constitución y el Convenio (Ginebra, 1992), sus enmiendas (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998) y sus anexos, o si otros países no contribuyen a sufragar los gastos de la Unión, o si las reservas que formulen, ahora o en el futuro, así como su incumplimiento de lo dispuesto en la Constitución y el Convenio, ponen en peligro el funcionamiento adecuado de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones del Reino de Arabia Saudita, o conducen a un aumento de su contribución para sufragar los gastos de la Unión.

La Delegación del Reino de Arabia Saudita reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular las reservas adicionales que considere necesarias a las Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia hasta el momento de depositar la ratificación de dichas Actas Finales.

10

Original:
árabe/inglés

De la República Árabe Siria:

La Delegación del Reino de Arabia Saudita en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) declara, en nombre del Gobierno de la República Árabe Siria, que reserva para ese Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y de las Actas Finales de la presente Conferencia (Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros Miembros al adoptar los mencionados instrumentos o al ratificarlos, comprometen, actualmente o en el futuro, sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.

La República Árabe Siria reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular cualquier reserva adicional que estime necesaria en relación con las Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia hasta el momento de depositar el oportuno documento de ratificación de las Actas Finales.

11

Original:
árabe
De la República del Yemen:

La Delegación de la República del Yemen en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) declara, en nombre del Gobierno de la República del Yemen, que reserva para ese Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros Miembros comprometen el funcionamiento de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones del Yemen o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.

12

Original:
inglés
De la República de Chipre:

La Delegación de la República de Chipre reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro no asume su parte en los gastos de la Unión o incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio (Ginebra, 1992), o sus anexos y protocolos, enmendados por los instrumentos adoptados por las Conferencias de Plenipotenciarios de Kyoto (1994), Minneápolis (1998) y Marrakech (2002), o si las reservas formuladas por otros países entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión o comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones, o si toda medida pretendida o adoptada por persona alguna, natural o jurídica, afecta directa o indirectamente a su soberanía.

La Delegación de la República de Chipre reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular cualquier otra declaración o reserva hasta que su país ratifique los instrumentos adoptados en la presente Conferencia de Marrakech (2002) para enmendar la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), así como los instrumentos de enmienda adoptados en Kyoto (1994) y Minneápolis (1998).

La Delegación de Chipre declara asimismo que su país aplicará lo dispuesto en las Actas adoptadas de conformidad con la Constitución y el Convenio de la UIT pero que, a partir de la fecha de su adhesión a la Comunidad Europea, dicha aplicación estará sujeta a las obligaciones en virtud del Tratado constituyente de la Comunidad Económica Europea.

13

Original:
francés

De la República Centroafricana:

La Delegación de la República Centroafricana reserva para su Gobierno el derecho de formular cualquier declaración o reserva al ratificar los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios de Kyoto (1994) y de Minneápolis (1998), así como el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro de la Unión incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, o si las reservas formuladas por otros países comprometen el funcionamiento de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la República Centroafricana.

14

Original:
inglés
De Grecia:

Al firmar la Actas Finales de la decimosexta Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de Grecia declara:

1
que reserva para su Gobierno el derecho de:

a)
tomar cualquier medida conforme a su derecho interno y al derecho internacional que pudiera juzgar o considerar necesaria o útil para proteger y salvaguardar su soberanía y sus derechos soberanos e inalienables y sus intereses legítimos si cualquier Estado Miembro de la UIT deja de respetar o de aplicar de alguna manera las disposiciones de las presentes Actas Finales y/o los instrumentos de la UIT (Constitución y/o Convenio y sus anexos y el Protocolo Facultativo adjunto a dichos instrumentos y/o los Reglamentos Administrativos), o si los actos de otros Estados o cualquier entidad pública o privada o tercera parte, en general, afectan a su soberanía e intereses nacionales;

b)
formular, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, reservas a las citadas Actas Finales en todo momento que juzgue oportuno entre la fecha de su firma y la fecha de su ratificación, y no considerarse obligado por ninguna disposición de dichas Actas Finales y/o de los instrumentos de la UIT que limiten de alguna manera su derecho soberano a formular tales reservas;

2
que cada una de las declaraciones formuladas por su Gobierno al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Adicional) (Ginebra, 1992) (números 50 y 73), la decimocuarta Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) (números 73, 92 y 94) y la decimoquinta Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) (números 53, 63, 65, 111, 112 y 113) permanecen sin alteraciones y siguen siendo completamente válidas.

15

Original:
inglés
Del Reino de Lesotho:

La Delegación del Reino de Lesotho, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), declara en nombre de su Gobierno que:

1
no aceptará ninguna consecuencia de las reservas formuladas por otros países y, si las reservas formuladas por otros países comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones, se reserva el derecho de adoptar cuantas medidas considere apropiadas;

2
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro país incumple las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la UIT (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas respectivamente por las Conferencias de Plenipotencia​rios de Kyoto (1994), Minneápolis (1998) y Marrakech (2002), o sus anexos y protocolos, o los Reglamentos Administrativos, o el Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Unión.

16

Original:
inglés
De la República de Polonia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de Polonia declara en nombre de su Gobierno que:

1
no acepta ninguna consecuencia de las reservas formuladas por otros Gobiernos que puedan entrañar un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión;

2
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros no asumen su parte en los gastos de la Unión o incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones enmendadas por las Actas Finales de la presente Conferencia, o si las reservas formuladas por otros países comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

3
reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular reservas específicas adicionales a dichas Actas Finales, así como a todo instrumento dimanante de otras conferencias pertinentes de la UIT no ratificado todavía, hasta el momento del depósito de los respectivos instrumentos de ratificación.

17

Original:
inglés
De la República Islámica del Pakistán:

La Delegación de la República Islámica del Pakistán reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen las disposiciones de los instrumentos de enmienda a la Constitución y al Convenio (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) o de sus anexos, o si las reservas formuladas por otros Miembros de la Unión comprometen directa o indirectamente los intereses de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones, la seguridad nacional o la soberanía de su país.

18

Original:
inglés
De la República de Singapur:

La Delegación de la República de Singapur reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros de la Unión incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros Miembros de la Unión comprometen los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la República de Singapur, afectan a su soberanía o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.

19

Original:
inglés
De Mongolia:

La Delegación de Mongolia reserva para su Gobierno el derecho de formular cualquier declaración o reserva al ratificar los instrumentos de enmienda a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), así como el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros de la Unión incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, o si las reservas formuladas por otros países comprometen el funcionamiento de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de Mongolia o entrañan un aumento de su parte contributiva anual a los gastos de la Unión.

20

Original:
inglés
De Brunei Darussalam:

La Delegación de Brunei Darussalam reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún país incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas que figuran en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros países perjudicasen los intereses de Brunei Darussalam o entrañasen un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.

La Delegación de Brunei Darussalam reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular las reservas adicionales que estime necesarias hasta el momento de la ratificación por Brunei Darussalam de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) y sus enmiendas (Marrakech, 2002).

21


Original:
inglés
De la República Popular de China:
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República Popular de China declara que reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Estado Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o sus anexos, o si las reservas formuladas por otros países comprometen sus intereses.

22

Original:
francés
De Francia:

I

La Delegación francesa reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si ciertos Estados Miembros no aportan su contribución para sufragar los gastos de la Unión o incumplen, de alguna manera, lo dispuesto en las enmiendas a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios de Kyoto (1994) y Minneápolis (1998), adoptadas por la presente Conferencia de Plenipo​tenciarios (Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros países comprometen el funcionamiento adecuado de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o entrañan un aumento de su unidad contributiva a los gastos de la Unión.

II

La Delegación francesa declara oficialmente que, en lo que respecta a Francia, la aplicación a título provisional o definitivo de las enmiendas a los Reglamentos Administrativos de la Unión, tal como se define en el artículo 54 de la Constitución de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), en su forma enmendada por los instrumentos de Kyoto (1994) y de Minneápolis (1998), se entiende en la medida en que así lo autorice su legislación nacional.

23

Original:
inglés
De Islandia, el Principado de Liechtenstein y Noruega:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), las Delegaciones de los citados Estados Miembros declaran que mantienen las declaraciones y reservas formuladas por sus países al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992), las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998).

24

Original:
inglés
De Islandia, el Principado de Liechtenstein y Noruega:

Las Delegaciones de los citados Estados Miembros del Espacio Económico Europeo declaran que dichos Estados Miembros del Espacio Económico Europeo aplicarán los instrumentos adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) de conformidad con sus obligaciones dimanantes del Tratado constituyente de la Zona Económica Europea.

25


Original:
inglés

De Tailandia:

La Delegación de Tailandia reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) enmendadas por las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.
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De la República Popular de Bangladesh:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República Popular de Bangladesh reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro de la Unión incumple, de alguna manera, las disposiciones de las Actas Finales, de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros países comprometen el buen funcionamiento técnico y/o comercial de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o entrañan un aumento de su contribución a los gastos de la Unión.

27

Original:
árabe/inglés

De la República Argelina Democrática y Popular, el Reino de Arabia Saudita, el Reino de Bahrein, los Emiratos Árabes Unidos, la República Islámica del Irán, el Estado de Kuwait, Malasia, la Sultanía de Omán, la República Islámica del Pakistán, la Jamahiriya Árabe Libia Popular y Socialista, la República Árabe Siria, Túnez, la República del Yemen y el Estado de Qatar:

Las Delegaciones de los citados países en la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) declaran que la posible firma y ratificación por sus respectivos Gobiernos de las Actas Finales de la presente Conferencia carecen de validez en relación con el Estado Miembro de la UIT que recibe el nombre de «Israel» y no implican en modo alguno su reconocimiento.
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De Costa Rica:

La Delegación de la República de Costa Rica en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002):

1
Manifiesta que reserva para su Gobierno el derecho soberano de:

a)
Adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses nacionales y sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones si otros Estados Miembros incumplen las disposiciones de las Actas Finales de la presente Conferencia (Marrakech, 2002);

b)
formular las reservas que estime necesarias hasta el momento de la ratificación de las Actas Finales, con respecto a todas las disposiciones que se opongan o contravengan la Constitución Política de la República de Costa Rica, sus leyes nacionales, normas o reglamentos vigentes.

2
Declara que Costa Rica sólo se vincula con los instrumentos de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, comprendidos la Constitución, el Convenio, los Reglamentos Administrativos, las enmiendas o modificaciones a éstos, en tanto no sean contrarios al ordenamiento jurídico nacional establecido en su territorio nacional o en tratados internacionales y previo al cumplimiento de los procedimientos constitucionales correspondientes.
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De la República de la India:

1
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de la India no acepta ninguna de las repercusiones financieras que para su Gobierno puedan derivarse de las reservas que formulen los Miembros en lo concerniente a las finanzas de la Unión.

2
La Delegación de la República de la India reserva asimismo para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen, de alguna manera, una o varias disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o de los Reglamentos Administrativos.
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De Malasia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de Malasia reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros no asumen su parte contributiva a los gastos de la Unión o incumplen, de alguna manera, las disposiciones de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, y Minneápolis, 1998), o de sus anexos, o si las consecuencias de las reservas formuladas por otros países comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.

La Delegación de Malasia reserva asimismo para su Gobierno el derecho de efectuar cuantas reservas adicionales sean necesarias con relación a las Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia hasta el momento del depósito del instrumento de ratificación pertinente.
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De la República de Zambia:

La Delegación de la República de Zambia en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Estados Miembros o Miembros de los Sectores incumplen, de alguna manera, lo dispuesto en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen directa o indirectamente el funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.
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De la República de Benin:

La Delegación de la República de Benin en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si ciertos Miembros incumplen las disposiciones de la presente Constitución y Convenio, así como de sus anexos, protocolos adicionales y Reglamentos Administrativos, o si las reservas formuladas por otros Miembros comprometen el funcionamiento adecuado de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o entrañan un aumento de su unidad contributiva para sufragar los gastos de la Unión.
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De Burkina Faso:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Delegación de Burkina Faso reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger los intereses de Burkina Faso:

1
Si un Miembro incumpliera, de alguna manera, las disposiciones de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y sus anexos respectivos;

2
Si ciertos Miembros se negaran voluntariamente a aportar su contribución para sufragar los gastos de la Unión;

3
Si las reservas formuladas por otros Miembros pudieran comprometer la explotación técnica y/o comercial adecuada de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de Burkina Faso.

La Delegación de Burkina Faso reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular cualesquiera declaraciones o reservas en el momento de la ratificación de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).
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De la República de Guatemala:

La Delegación de la República de Guatemala reserva para su Gobierno el derecho de no aceptar ninguna medida financiera que pueda suponer aumentos injustificados de su contribución al pago de los gastos de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones. Además se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen el buen funcionamiento de sus sistemas de tele​co​mu​ni​ca​ciones, o si otros Estados Miembros incumplen las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994; Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), y otros instrumentos conexos, así como el derecho de formular reservas y declaraciones antes de la ratificación y depósito de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002).
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De la República Bolivariana de Venezuela:

La Delegación de la República Bolivariana de Venezuela reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros actuales o futuros incumplen las disposiciones de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros Miembros causan perjuicio al funcionamiento eficaz de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.

Asimismo, formula sus reservas con respecto a los artículos de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998), referidos al arbitraje como medio de solución de controversias, todo ello de conformidad con la política internacional del Gobierno de la República Bolivariana de Venezuela en esta materia.
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De la República Árabe de Egipto:

En nombre de Dios clemente y misericordioso

La Delegación de la República Árabe de Egipto en la Conferencia de Plenipotencia​rios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de:

1
Adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus derechos e intereses si cualquier otro Miembro incumple las disposiciones contenidas en las Actas Finales (Marrakech, 2002), o si cualquier reserva formulada por un representante de otros Estados pone en peligro los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la República Árabe de Egipto, su seguridad nacional o sus plenos derechos soberanos, o entraña un aumento de su unidad contributiva para sufragar los gastos de la Unión;

2
No verse obligado por ninguna disposición de la Constitución o del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipo​tenciarios (Marrakech, 2002), que pudiere afectar directa o indirectamente a su soberanía o estar en pugna con la Constitución, las leyes o los reglamentos de la República Árabe de Egipto;

3
Formular, en el marco de la Convención de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, cualesquiera otras declaraciones o reservas a las citadas Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia (Marrakech, 2002) hasta el momento en el cual se hayan depositado los respectivos instrumentos de ratificación.
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De la República de Burundi:
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de Burundi reserva para su Gobierno el derecho de:

(
adoptar cuantas medidas estime necesarias para proteger sus intereses si ciertos Estados Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Consti​tución y del Convenio de la UIT, así como de sus anexos, con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT (Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen el funcio​namiento adecuado de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.
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De Canadá:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de Canadá reserva para su Gobierno el derecho de formular declaraciones o reservas adicionales al depositar su instrumento de ratificación de las enmiendas a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) adoptadas por la presente Conferencia, con sus modificaciones. Canadá reserva asimismo su posición respecto de las disposiciones del Convenio adoptadas en la presente Conferencia sobre los privilegios e inmunidades de los cuales gozan en el ejercicio de sus funciones las personas electas a la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones.
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De Túnez:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de Túnez formula las declaraciones y reservas siguientes:

A
La Delegación de Túnez reserva para su Gobierno el derecho de:

1
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro de la Unión incumpliera, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002);

2
adoptar cuantas medidas estime necesarias para proteger sus intereses si las reservas formuladas o las medidas adoptadas por otros Gobiernos afectan al buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o dan lugar a un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión;

3
no sentirse obligado por toda disposición de la Constitución o del Convenio o de sus anexos y protocolos que pudiera afectar directa o indirectamente a su soberanía.

B
Teniendo en cuenta que en la Constitución y el Convenio no se definen las relaciones entre un Estado Miembro y los Miembros de Sector no sujetos a su autoridad, en caso de diferendo entre Túnez y dichos Miembros de Sector, Túnez se reserva el derecho de solicitar, para el arreglo de dicho diferendo, la aplicación del artículo 56 de la Constitución a todo Estado Miembro cuya jurisdicción abarque a los Miembros de Sector involucrados.

C
La firma del presente documento por la Delegación de Túnez y su ratificación eventual por la República de Túnez no deberán interpretarse en ningún modo como:

(
un reconocimiento implícito del Miembro de la UIT que recibe el nombre de Israel,

(
ni de los acuerdos internacionales o sus partes a los que Túnez no se hubiera adherido expresamente.
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De Austria, Bélgica y Luxemburgo:

Las Delegaciones de los citados países declaran que mantienen las declaraciones y reservas formuladas o reiteradas al final de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Minneápolis, 1998) y que estas declaraciones y reservas se aplican asimismo a los instrumentos de enmienda a la Constitución y al Convenio adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).
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Del Reino Hachemita de Jordania:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Delegación del Gobierno del Reino Hachemita de Jordania reserva para su Gobierno el derecho de:

1
tomar cuantas medidas considere necesarias o requiera la protección de sus derechos e intereses si otros Estados Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones en vigor de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o sus anexos, protocolos y Resoluciones;

2
proteger sus intereses si algunos Estados Miembros no participan en el pago de los gastos de la Unión, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones del Reino Hachemita de Jordania;

3
no sentirse obligado por toda disposición de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) que pueda afectar, directa o indirectamente, a su soberanía y contravenga la Constitución, la legislación y los reglamentos del Reino Hachemita de Jordania;

4
formular otras reservas o declaraciones hasta el momento de la ratificación de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) por el Gobierno.
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De la Unión de Myanmar:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, la Delegación de la Unión de Myanmar declara reservar para su Gobierno el derecho de:

1
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otro Miembro incumple, de alguna manera, las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones;

2
no aceptar las consecuencias de toda reserva formulada por otro Gobierno a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones que pueda entrañar un aumento de su parte contributiva para sufragar los gastos de la Unión o que comprometa sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

3
formular cuantas reservas juzgue apropiadas respecto de cualquier texto de la Constitución y del Convenio de la UIT (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o sus anexos, que pueda afectar directa o indirectamente a su soberanía y a sus intereses.
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De la República de Estonia, la República de Letonia y la República de Lituania:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, las Delegaciones de los citados países reservan para sus Gobiernos el derecho de adoptar cuantas medidas consideren necesarias para proteger sus intereses si otro Miembro de la Unión incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y en sus anexos y protocolos, o si otro Estado Miembro de la Unión formula reservas que comprometan sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.
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Del Reino de Swazilandia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, la Delegación del Reino de Swazilandia declara en nombre de su Gobierno que reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de los instrumentos de la Unión, o si las reservas formuladas por otros países comprometen el correcto funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o afectan a su soberanía, y que no aceptará ninguna consecuencia de las reservas formuladas por otros Gobiernos que puedan entrañar un aumento de la parte de Swazilandia dedicada a sufragar los gastos de la Unión.
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De la República de Colombia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de Colombia:

1
manifiesta que reserva para su Gobierno el derecho de:

a)
adoptar cuantas medidas considere necesarias, conforme a su ordenamiento jurídico interno y al Derecho Internacional, para proteger sus intereses nacionales si otros Miembros incumplen las disposiciones contenidas en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y si las reservas formuladas por representantes de otros Estados afectan a los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la República de Colombia o la plenitud de sus derechos soberanos;

b)
formular reservas, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) en todo momento que juzgue oportuno entre la fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificación de los instrumentos internacionales que conforman dichas Actas Finales. Por lo tanto, no se obliga por las normas que limiten el ejercicio soberano de presentar reservas, únicamente al momento de firmar las Actas Finales de las Conferencias y otras reuniones de la Unión;

2
ratifica, en su esencia, las reservas números 40 y 79 presentadas en la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1979), la reserva número 64 presentada en la Conferencia Mundial de Radiocomunicacio​nes (Estambul, 2000) y la reserva número 50 presentada en la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998), respecto de las nuevas disposiciones contenidas en los documentos de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) en especial, las que enmiendan la Constitución y el Convenio;

3
declara que la República de Colombia sólo se vincula con los instrumentos de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, comprendidas las disposiciones que modifican la Constitución, el Convenio, los Protocolos y los Reglamentos Administrativos cuando manifiesten en forma expresa y debida su consentimiento en obligarse respecto de cada uno de los citados instrumentos internacionales, y previo el cumplimiento de los procedimientos constitucionales correspondientes. En consecuencia no acepta la manifestación presunta o tácita del consentimiento en obligarse;

4
declara que, de conformidad con sus normas constitucionales, su Gobierno no puede aplicar en forma provisional los instrumentos internacionales que constituyen las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y demás instrumentos de la Unión, debido al contenido y naturaleza de los mismos.
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De Nueva Zelandia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Delegación de Nueva Zelandia reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro país incumple, de alguna manera, las condiciones especificadas en las Actas Finales, o si las reservas formuladas por otros países perjudicaran o menoscabaran los intereses de Nueva Zelandia. Asimismo, Nueva Zelandia se reserva el derecho de formular toda reserva o declaración apropiada antes de ratificar las Actas Finales.
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De la República Checa, la República de Estonia, la República de Chipre, la República de Letonia, la República de Lituania, la República de Hungría, Malta, la República de Polonia, Rumania, la República Eslovaca y Turquía:

Las Delegaciones de los citados países, que son candidatos al futuro ingreso en la Unión Europea, declaran que la República Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungría, Malta, Polonia, Rumania, Eslovaquia y Turquía aplicarán las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la UIT, pero desde la fecha de su adhesión a la Comunidad Europea tal aplicación estará sujeta a sus obligaciones en el marco del Tratado constituyente de la Comunidad Económica Europea.
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De la República Federal de Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, España, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Reino de los Países Bajos, Portugal, Reino de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Suecia:

Las Delegaciones de los Estados Miembros de la Unión Europea declaran que los Estados Miembros de la Unión Europea aplicarán los instrumentos adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) conforme con sus obligaciones en virtud del Tratado constituyente de la Comunidad Económica Europea.
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De la República Eslovaca:

La Delegación de la República Eslovaca reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Estado Miembro no contribuye a sufragar los gastos de la Unión o incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), modificadas por los instrumentos adoptados en Kyoto (1994), Minneápolis (1998) y Marrakech (2002) o sus anexos y protocolos o las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotencia​rios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros países entrañan un aumento de su contribución a los gastos de la Unión o, por último, si las reservas formuladas por otros países comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.
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Original:
inglés
De la República Checa:

La Delegación de la República Checa reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Estado Miembro no contribuye a sufragar los gastos de la Unión o incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacio​nal de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), modificadas por los instrumentos adoptados en Kyoto (1994), Minneápolis (1998) y Marrakech (2002) o sus anexos y protocolos o las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros países entrañan un aumento de su contribución a los gastos de la Unión o, por último, si las reservas formuladas por otros países comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.
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Original:
español

De México:

La Delegación de México, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de:

Tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger y salvaguardar su soberanía, si cualquier Estado Miembro incumple de alguna manera o deja de aplicar las disposiciones contenidas en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, así como sus Resoluciones, Decisiones, Recomendaciones, anexos y protocolos que integran las Actas Finales de la presente Conferencia.

Formular, conforme a la Convención de Viena sobre el Derecho de los Tratados, nuevas reservas a las presentes Actas en todo momento que juzgue conveniente, entre la fecha de su firma y la fecha de su ratificación, de acuerdo a los procedimientos establecidos en su legislación interna, así como de no considerarse obligado por ninguna disposición de estas Actas que limiten su derecho a formular las reservas que estime pertinentes.

Tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses en lo que respecta a la utilización de la órbita de los satélites geoestacionarios y el uso del espectro radioeléctrico para la prestación de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones, si los procedimientos de coordinación, notificación o registro de las asignaciones de frecuencias de redes de satélite sufren retrasos o se entorpecen y esto ocasiona un perjuicio por sí o por acto de otros Estados Miembros, tomando en cuenta el principio de acceso equitativo a estos recursos.

Rechazar el establecimiento y aplicación de cualquier carga financiera adicional derivada de un aumento a la unidad contributiva distinto al aprobado en la presente Conferencia.

Asimismo, se mantienen y se tienen por reproducidas como si a la letra se insertasen las reservas formuladas por parte del Gobierno de México al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Ginebra, 1992), la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998), así como las formuladas con motivo de la adopción y revisión de los Reglamentos Administrativos señalados en el artículo 4 de la Constitución de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones.
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Original:
francés/inglés

De la República Argelina Democrática y Popular, el Reino de Arabia Saudita, la República Árabe de Egipto, la República Islámica del Irán, el Reino Hachemita de Jordania, el Estado de Kuwait, el Reino de Marruecos, el Estado de Qatar y la República del Yemen:

Al firmar las presentes Actas Finales, las Delegaciones de la República Argelina Democrática y Popular, el Reino de Arabia Saudita, la República Árabe de Egipto, la República Islámica del Irán, el Reino Hachemita de Jordania, el Estado de Kuwait, el Reino de Marruecos, el Estado de Qatar y la República del Yemen declaran que, como en la Constitución y el Convenio no se definen las relaciones entre un Estado Miembro y Miembros de Sector que no están dentro de su jurisdicción, si surge una controversia entre uno de los Estados Miembros signatarios y Miembros de Sector, reservan para su Gobierno el derecho de aplicar el artículo 56 de la Constitución respecto al Estado Miembro en cuestión a fin de resolver la controversia.
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Original:
inglés
De la República Federal de Alemania:

1
La Delegación de la República Federal de Alemania reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Estados Miembros no participan en el pago de los gastos de la Unión o incumplen, de alguna manera, los instrumentos de enmienda a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), adoptados por las Conferencias de Plenipotenciarios de Kyoto (1994), Minneápolis (1998) y Marrakech (2002), o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros entrañan un aumento de la contribución de la República Federal de Alemania al pago de los gastos de la Unión o comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.

2
La Delegación de la República Federal de Alemania declara, con respecto al artículo 4 de la Constitución de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), que mantiene las reservas formuladas en nombre de la República Federal de Alemania al firmar los Reglamentos Administrativos que se mencionan en el artículo 4.

54

Original:
inglés
Del Reino de Tonga:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Delegación del Reino de Tonga declara que reserva para su Gobierno el derecho de:

a)
tomar cuantas medidas considere necesarias, de conformidad con su derecho interno y con el derecho internacional, para proteger sus intereses nacionales si otros Miembros incumplen las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por representantes de otros Estados afectan a su soberanía nacional o a sus tele​co​mu​ni​ca​ciones nacionales o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión;

b)
formular, con respecto a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y en el marco del Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, las reservas que considere apropiadas en cualquier momento comprendido entre la fecha de la firma y la fecha de su ratificación o aprobación, y a no estar obligado por ninguna disposición de estas Actas Finales o de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones que limiten su derecho soberano a formular reservas.
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Original:
inglés
Del Japón:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), a reserva de ratificación formal, la Delegación del Japón reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) o sus anexos, o si las reservas formuladas por otros países perjudican de alguna manera sus intereses.
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Original:
inglés

De Malta:
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de Malta declara en nombre de su Gobierno:

a)
que no aceptará consecuencia alguna resultante de las reservas formuladas por otros Gobiernos que pudieran dar lugar a un aumento de su contribución a los gastos de la Unión;

b)
que reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros no contribuyen a sufragar los gastos de la Unión o si algún Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones modificados por las Actas Finales de la presente Conferencia, o si las reservas formuladas por otros países comprometen sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

c)
que también reserva para su Gobierno el derecho de expresar reservas adicionales específicas a estas Actas Finales o a cualquier otro instrumento derivado de cualquier otra conferencia pertinente de la UIT que no haya sido aún ratificado, hasta el momento en que se deposite el instrumento respectivo de ratificación.

57

Original:
inglés
De Australia:

La Delegación de Australia declara que reserva para su Gobierno el derecho de formular declaraciones o reservas al depositar sus instrumentos de ratificación de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002).
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inglés
De la República de Corea:

La Delegación de la República de Corea, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier Estado Miembro incumple, de alguna manera, los requisitos de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) o sus anexos, o si las reservas formuladas por otros países comprometen de alguna manera sus intereses.
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Original:
ruso
De la República de Armenia, la República de Belarús, la República Kirguisa, la República de Moldova, la República de Uzbekistán, la Federación de Rusia y Ucrania:

Las Delegaciones de los citados países reservan para sus respectivos Gobiernos el derecho de hacer cualquier declaración o reserva al ratificar los instrumentos de enmienda a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), así como el derecho de tomar cuantas medidas consideren necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro de la Unión incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, o si las reservas formuladas por otros países comprometen el funcionamiento de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de los citados países o entrañan un aumento de su contribución anual para sufragar los gastos de la Unión.
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Original:
francés
De la República Gabonesa:

La Delegación de la República Gabonesa reserva para su Gobierno el derecho de:

1
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Estados Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), así como los instrumentos de enmienda adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros pudieran comprometer el funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

2
aceptar o no las consecuencias financieras que pudieran derivarse de esas reservas;

3
formular cuantas reservas adicionales considere necesarias hasta el momento de depositar los instrumentos de ratificación.
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Original:
inglés
De la República Federativa del Brasil:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de Brasil, de conformidad con las disposiciones de la Constitución brasileña, declara que dicha firma está sujeta a ratificación por el Congreso Nacional.

Además, la Delegación de Brasil desea dar a conocer su posición respecto de la Resolución 106 (Marrakech, 2002). Por un lado, Brasil apoya plenamente la propuesta de estudiar la revisión de la estructura y el funcionamiento de la UIT y destaca la importancia que reviste dicha revisión, que dará oportunamente mayor eficiencia y flexibilidad a los Sectores. Por otro lado, el Gobierno brasileño, consciente de que el Grupo de Trabajo del Consejo creado para estudiar esta cuestión está abierto a todos los Estados Miembros y Miembros de los Sectores, como se indica en la Resolución 106 (Marrakech, 2002), desea mantener su entendimiento de que la UIT es una organización intergubernamental y que sólo las Delegaciones de los Estados Miembros representarán a los países en las decisiones de la Unión.
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Original:
inglés
Del Estado de Israel:

1
El Gobierno del Estado de Israel declara que se reserva el derecho de:

a)
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses y el funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones, si se ven afectados por las Decisiones o Resoluciones de la presente Conferencia o las reservas formuladas por otros Estados Miembros;

b)
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otro Estado Miembro incumple las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la UIT (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros resultan perjudiciales para el funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.

2
El Gobierno del Estado de Israel se remite a la Resolución 125 (Marrakech, 2002) y declara su posición en el sentido de que la interpretación y la aplicación de dicha Resolución por todas las partes interesadas deben ser conformes y ajustarse a todo acuerdo o arreglo bilateral existente o futuro entre Israel y la parte Palestina. Además, Israel interpretará y aplicará la Resolución de conformidad con las disposiciones pertinentes de la legislación Israelí.

3
El Gobierno del Estado de Israel se reserva el derecho de modificar las reservas y declaraciones formuladas y de formular cuantas reservas o declaraciones adicionales considere necesarias hasta el momento de depositar su instrumento de ratificación de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).
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Original:
inglés
De la República de Mozambique:

Por la presente, la Delegación de la República de Mozambique declara en nombre del Gobierno de la República de Mozambique que:

1
se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro país incumple lo dispuesto en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y/o todo otro instrumento conexo;

2
no aceptará ninguna consecuencia de las reservas formuladas por otros países y se reserva el derecho de adoptar cuantas medidas considere convenientes.
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Original:
inglés
De la República Islámica del Irán:

En nombre de Dios clemente y misericordioso.

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República Islámica del Irán reserva para su Gobierno el derecho de:

1
tomar cuantas medidas considere necesarias o requiera la protección de sus derechos e intereses si otro Estado Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio vigentes de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), o sus anexos, protocolos y Reglamentos;

2
proteger sus intereses si algún Estado Miembro no participa en el pago de los gastos de la Unión, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la República Islámica del Irán;

3
no sentirse obligado por ninguna disposición de la Constitución o del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) que directa o indirectamente afecte a su soberanía y contravenga la Constitución, la legislación y los reglamentos de la República Islámica del Irán;

4
formular cuantas reservas o declaraciones considere necesarias hasta el momento de ratificar los instrumentos (Marrakech, 2002) de enmienda a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992).
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inglés
De la República de Botswana:

La Delegación de la República de Botswana declara en nombre del Gobierno de la República de Botswana que:

1
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro país incumple lo dispuesto en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), y/o todo otro instrumento conexo;

2
no aceptará ninguna consecuencia resultante de las reservas formuladas por otros países y se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere oportunas.
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Original:
español

De España:
I

La Delegación de España declara en nombre de su Gobierno que no acepta ninguna de las declaraciones o reservas formuladas por otros Gobiernos que puedan entrañar un aumento de sus obligaciones financieras.

II

La Delegación de España, en virtud de lo dispuesto en el Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 23 de mayo de 1969, reserva para el Reino de España el derecho de formular reservas a las Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia, hasta el momento del depósito del oportuno instrumento de ratificación.
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Original:
inglés
De la República Federal de Alemania, la República Azerbaiyana, Dinamarca, la República de Estonia, Finlandia, Francia, la República de Hungría, Irlanda, Italia, la República de Letonia, Malta, el Reino de los Países Bajos, Portugal, la República Eslovaca, la República Checa, el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Suecia, la Confederación Suiza y Turquía:
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), las Delegaciones de los citados países declaran oficialmente que mantienen las declaraciones y reservas formuladas por sus países al firmar las Actas Finales de las Conferencias precedentes de la Unión que producen tratados, como si se hubiesen formulado en la presente Conferencia de Plenipotenciarios.
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Original:
inglés

De Turquía:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de Turquía: 

1
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por cualquier Estado Miembro comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.

2
reserva para su Gobierno el derecho de formular otras reservas a las presentes Actas Finales, si así lo considera necesario.

3
declara en nombre de su Gobierno que no acepta consecuencias de cualquier reserva que pueda dar lugar a un incremento de su contribución a la financiación de los gastos de la Unión.

4
declara oficialmente que las reservas formuladas anteriormente respecto a la Constitución, el Convenio y los Reglamentos Administrativos de la Unión se mantienen, a menos que se declare lo contrario.
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Original:
inglés
De la República Azerbaiyana:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), la Delegación de la República Azerbaiyana:

1
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por cualquier Estado Miembro comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.

2
reserva para su Gobierno el derecho de formular otras reservas a las presentes Actas Finales, si así lo considera necesario.

3
declara en nombre de su Gobierno que no acepta consecuencias de cualquier reserva que pueda dar lugar a un incremento de su contribución a la financiación de los gastos de la Unión.

4
declara oficialmente que las reservas formuladas anteriormente respecto a la Constitución, el Convenio y los Reglamentos Administrativos de la Unión se mantienen, a menos que se declare lo contrario.
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Original:
inglés
De los Estados Unidos de América:
Los Estados Unidos de América se remiten a las disposiciones sobre reservas del artículo 32 del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) y hacen constar que, con referencia a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), los Estados Unidos de América pueden juzgar necesario formular declaraciones o reservas adicionales. Así pues, los Estados Unidos de América se reservan el derecho de formular declaraciones o reservas adicionales en el momento de depositar su instrumento de ratificación de las enmiendas a la Constitución y al Convenio (Ginebra, 1992) adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998).

Los Estados Unidos de América reiteran e incorporan por referencia todas las reservas y declaraciones formuladas en las conferencias administrativas mundiales y en las conferencias mundiales de radiocomunicaciones anteriores a la firma de las presentes Actas Finales.

Por el hecho de la firma o eventual ratificación posterior de las enmiendas a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), los Estados Unidos de América no consienten en obligarse por los Reglamentos Administrativos adoptados antes de la fecha de la firma de las presentes Actas Finales. Los Estados Unidos de América tampoco consideran que hayan manifestado su consentimiento en obligarse por las revisiones de los Reglamentos Administrativos, sean parciales o completas, aprobadas con posterioridad a la fecha de la firma de las presentes Actas Finales, de no mediar notificación expresa a la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones por los Estados Unidos de América de su consentimiento en obligarse.
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De los Estados Unidos de América:

En relación con los privilegios e inmunidades concedidos en virtud del ADD número 142A del artículo 10 del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, los Estados Unidos de América otorgarán a los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones privilegios e inmunidades correspondientes a su función y equivalentes a los concedidos a los funcionarios de las organizaciones internacionales indicados en la Ley de Inmunidades a Organizaciones Internacionales Nº 22, Código de Estados Unidos 288 et. seq.
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Original:
español

De Cuba:
Al firmar las Actas de la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de Cuba declara que:

–
Ante la continuada práctica injerencista del Gobierno de los Estados Unidos de América de imponer emisoras de radio y televisión dirigidas al territorio cubano con fines políticos y desestabilizadores, en franca violación de los principios y disposiciones que rigen las tele​co​mu​ni​ca​ciones en el mundo, especialmente el de facilitar la cooperación internacional y el desarrollo económico y social entre los pueblos, y en detrimento del normal funcionamiento y desarrollo de los propios servicios de radiocomunicaciones cubanos, la Administración de Cuba se reserva el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias y adecuadas.

–
Las consecuencias de las acciones que la Administración cubana se vea precisada a adoptar por la actuación dolosa del Gobierno de los Estados Unidos de América, serán de la única responsabilidad de ese Gobierno. Asimismo de ninguna manera reconoce la notificación, inscripción y utilización de frecuencias por el Gobierno de los Estados los Unidos de América en la parte del territorio cubano de la provincia de Guantánamo que el mismo ocupa ilegalmente por la fuerza en contra de la voluntad expresa del pueblo y el Gobierno cubano.

–
El Gobierno de Cuba se reserva el derecho de tomar las medidas que considere necesarias para proteger sus intereses si otros países Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998), de los Reglamentos Administrativos, o del Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la UIT, o cuando las reservas formuladas por otros Miembros perjudiquen de alguna manera los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de Cuba o puedan entrañar un aumento de su contribución a los gastos de la Unión. Igualmente el Gobierno de Cuba se reserva el derecho de formular cualquier declaración o reserva adicional que pudiera resultar necesaria al momento de depositar su instrumento de ratificación de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998).
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De la República de Malí:
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la República de Malí reserva para su Gobierno el derecho soberano de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus derechos e intereses nacionales si otros Estados Miembros y Miembros de los Sectores de la Unión incumplen, de alguna manera, las disposiciones de dichas Actas y comprometen directa o indirectamente los intereses de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o ponen en peligro la seguridad de la soberanía nacional.
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De la República de Kenya:
La Delegación de la República de Kenya reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias o apropiadas para salvaguardar y proteger sus intereses si otros Miembros incumplen las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), de las enmiendas introducidas en esos instrumentos por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), y de otros instrumentos conexos. Esta Delegación declara además que el Gobierno de la República de Kenya no acepta responsabilidad alguna por las consecuencias que pudieran derivarse de cualquier reserva formulada por otros Miembros de la Unión.
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De la República Sudafricana:
Al firmar las Actas Finales, la Delegación de la República Sudafricana:

1
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros de la Unión incumplen, de alguna manera, las disposiciones de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios de Kyoto (1994) y la Conferencia de Plenipotenciarios de Minneápolis (1998), o si las reservas formuladas por esos Miembros de la Unión afectan directa o indirectamente al funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o a su soberanía;

2
reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular cuantas reservas adicionales considere necesarias hasta el momento de la ratificación por la República Sudafricana de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998).
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De Malawi:
La Delegación de la República de Malawi en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias y apropiadas para salvaguardar y proteger sus intereses si algún Estado Miembro incumple las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) y de cualquier enmienda introducida en dichos instrumentos por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), y de otros instrumentos conexos. Esta Delegación declara además que el Gobierno de la República de Malawi no acepta responsabilidad alguna por las consecuencias que pudieran derivarse de cualquier reserva formulada por otros Estados Miembros de la Unión.
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De la República Dominicana:

En nombre del Gobierno de la República Dominicana, la Delegación de dicho país declara lo siguiente:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones de Marrakech 2002, la Delegación de la República Dominicana se reserva el derecho de formular nuevas reservas a las presentes Actas en todo momento que lo considere pertinente, entre la fecha de su firma y la fecha de su ratificación de acuerdo a los procedimientos establecidos en la legislación dominicana.

La Delegación de la República Dominicana no acepta el establecimiento y aplicación de cualquier carga financiera adicional a la aprobada por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).

La Delegación de la República Dominicana se reserva el derecho de tomar cualquier medida que considere necesaria a fines de proteger y salvaguardar la soberanía de la República Dominicana si cualquier Estado Miembro incumple o viola las disposiciones contenidas en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, así como las contempladas en sus Resoluciones, Decisiones, Recomendaciones, anexos y protocolos que conforman las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de (Marrakech, 2002).
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De los Estados Federados de Micronesia:

Los Estados Federados de Micronesia se remiten a las declaraciones y reservas consignadas en el Documento 228 de la Conferencia, y se reservan el derecho de tomar cuantas medidas estimen necesarias para proteger sus intereses con respecto a la aplicación de las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Edición de 1999), así como a cualquier enmienda que pueda introducirse. Los Estados Federados de Micronesia se reservan el derecho de tomar cuantas medidas consideren necesarias para proteger sus intereses en respuesta a dichas actuaciones.
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De los Estados Unidos de América:

Los Estados Unidos de América se remiten a la Declaración 72 formulada por la Delegación de Cuba y recuerdan su derecho a transmitir programas de radiodifusión a Cuba en las correspondientes frecuencias sin tener que experimentar interferencia deliberada o cualquier otra interferencia perjudicial, y reservan sus derechos en lo que concierne a la interferencia existente y a cualquier interferencia que pueda ocasionar en el futuro Cuba en perjuicio de la radiodifusión de Estados Unidos. Por otra parte, los Estados Unidos de América señalan que su presencia en Guantánamo obedece a un acuerdo internacional actualmente en vigor, y que los Estados Unidos de América se reservan el derecho de atender a sus necesidades de radiocomunicaciones en Guantánamo, como han venido haciendo en el pasado.
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De los Estados Unidos de América:

Los Estados Unidos de América se remiten a las declaraciones formuladas por algunos Estados Miembros en el sentido de reservarse el derecho de tomar cuantas medidas consideren necesarias para proteger sus intereses con respecto a la aplicación de las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) y a cualquier enmienda que pueda introducirse en esos instrumentos. Los Estados Unidos de América se reservan el derecho de tomar cuantas medidas consideren necesarias para proteger los intereses estadounidenses en respuesta a dichas actuaciones.
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De la República de las Islas Marshall:

La República de las Islas Marshall se remite a las declaraciones formuladas por varios Estados Miembros en el sentido de reservarse el derecho de tomar cuantas medidas consideren necesarias para proteger sus intereses con respecto a la aplicación de las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) y a cualquier enmienda que pueda introducirse en esos instrumentos. La República de las Islas Marshall se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses en respuesta a dichas actuaciones.
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De la República Socialista de Viet Nam:

Tras examinar las declaraciones y reservas contenidas en el Documento 228 de la Conferencia, la Delegación de la República Socialista de Viet Nam, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), declara:

1
que mantiene las reservas formuladas por Viet Nam en la Conferencia de Plenipotenciarios de Nairobi (1982) y reafirmadas en las Conferencias de Plenipotenciarios de Niza (1989), Ginebra (1992), Kyoto (1994) y Minneápolis (1998);

2
que Viet Nam se reserva el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro Estado Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución, del Convenio o de los Reglamentos Administrativos de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones y sus Apéndices, o si las reservas formuladas por otro Estado Miembro comprometen la soberanía, los intereses o los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la República Socialista de Viet Nam;

3
que reserva el derecho de la República Socialista de Viet Nam de formular reservas adicionales al ratificar las enmiendas a la Constitución y al Convenio adoptadas en la Decimosexta Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT celebrada en Marrakech.
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De la República Democrática Federal de Etiopía:

Tras examinar las declaraciones y reservas contenidas en el Documento 228 de la Conferencia, la Delegación de la República Democrática Federal de Etiopía, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar y proteger sus intereses si algunos Miembros incumplen, de alguna manera, lo dispuesto en los instrumentos (Marrakech, 2002) de enmienda a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998), y sus anexos, o si las consecuencias de las reservas formuladas por otros países comprometen el funcionamiento eficaz de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.

La Delegación de Etiopía reserva asimismo para su Gobierno el derecho de no sentirse obligado por cualquier disposición de la Constitución o del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) que pueda afectar a su derecho soberano y contravenga la Constitución, la Legislación y los Reglamentos de la República Democrática Federal de Etiopía.
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De la República de Senegal:

Tras examinar el Documento 228, la Delegación de la República de Senegal, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de:

1
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses nacionales si otro Miembro de la Unión incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998, y Marrakech, 2002) y sus disposiciones, anexos y Reglamentos Administrativos, o si las consecuencias de las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen directa o indirectamente los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de Senegal o perjudican sus derechos de Estado soberano;

2
no sentirse obligado por las revisiones parciales o totales de los Reglamentos Administrativos efectuadas después de la fecha de la firma de las presentes Actas Finales, en caso de no haber notificado expresamente su consentimiento a la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones;

3
no aceptar ninguna medida financiera que pudiera entrañar un aumento injustificado de su parte contributiva para sufragar los gastos de la Unión.
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De la República Socialista Democrática de Sri Lanka:

La Delegación de Sri Lanka, habiendo considerado las declaraciones formuladas por otros Países Miembros, declara que el Gobierno de la República Socialista Democrática de Sri Lanka se reserva el derecho de:

1
tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si ciertos Miembros de la Unión incumplen las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), enmendados por las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros países de la Unión comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones, afectan a sus derechos soberanos o entrañan un aumento de su parte contributiva al pago de los gastos de la Unión;

2
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses nacionales, si ciertos Estados Miembros incumplen las disposiciones de las Actas Finales de la presente Conferencia (Marrakech, 2002);

3
formular cuantas reservas adicionales considere necesarias en relación con las citadas Actas Finales o cualquier otro instrumento adoptado por otras Conferencias de la UIT pertinentes que aún no se hayan ratificado, hasta la fecha en que se deposite el respectivo instrumento de ratificación.
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Del Reino de Bhután:

El Reino de Bhután, habiendo considerado las Declaraciones y Reservas de los demás Estados Miembros, declara que al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si ciertos Miembros de la Unión incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994), la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por cualquier Miembro de la Unión comprometen el buen funcionamiento del servicio de tele​co​mu​ni​ca​ciones del Reino de Bhután y afectan a sus derechos soberanos.
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De Papua Nueva Guinea:

La Delegación de Papua Nueva Guinea, habiendo examinado las declaraciones y reservas que figuran en el Documento 228 de la Conferencia, declara que al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de:

1
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses, si ciertos Estados Miembros incumplen, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), enmendados por las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o de sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen el buen funcionamiento de sus sistemas de tele​co​mu​ni​ca​ciones, afectan a sus derechos soberanos o entrañan un aumento de su parte contributiva al pago de los gastos de la Unión;

2
mantener su posición con respecto a las disposiciones del Convenio adoptadas por la presente Conferencia en lo relativo a los privilegios e inmunidades de los cuales gocen en el ejercicio de sus funciones las personas elegidas para formar parte de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones;

3
formular cuantas declaraciones o reservas adicionales considere necesarias antes de la ratificación de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002).
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De Rumania:

El Gobierno de Rumania se remite a las declaraciones formuladas por varios Estados Miembros en relación con las reservas formuladas en anteriores Conferencias de la Unión con capacidad de concertar tratados y declara oficialmente que mantiene las declaraciones y reservas formuladas por su país al firmar las Actas Finales de esas Conferencias como si se hubieran formulado en su totalidad en la presente Conferencia de Plenipotenciarios.
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De la República de Camerún:

Después de haber examinado el Documento 228, al firmar las presentes Actas Finales, la República de Camerún se reserva el derecho de:

1
Tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses:

(
si un Estado Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992) y sus posteriores enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002);

(
si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen esos intereses.

2
Formular cuantas reservas adicionales considere necesarias hasta el momento de depositar los instrumentos de ratificación.
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Del Estado de Israel:

1
Las declaraciones números 27 y 39 (apartado C) formuladas por ciertos Estados Miembros en relación con las Actas Finales infringen los principios y objetivos de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones y, por tanto, carecen de validez jurídica.

2
El Gobierno del Estado de Israel desea hacer constar en acta que rechaza las citadas declaraciones, que politizan y socavan los trabajos de la UIT.

3
Si cualquier Estado Miembro que haya formulado algunas de las declaraciones anteriores actúa contra Israel de manera tal que viole sus derechos como Estado Miembro de la UIT, o que incumpla sus obligaciones con respecto a Israel, el Estado de Israel se reserva el derecho de adoptar una actitud recíproca en relación con ese Estado Miembro.
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De la República de Zimbabwe:

Tras haber leído las declaraciones y reservas formuladas al final de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), y haber tomado nota de las mismas, incluidas en el Documento 228, la Delegación de la República de Zimbabwe declara por la presente, en nombre del Gobierno de la República de Zimbabwe, que:

1
reserva para dicho Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún país incumple las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), y de cualquier enmienda en ellas introducida por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002) y/o cualesquiera otros instrumentos conexos;

2
no aceptará consecuencia alguna resultante de las reservas formuladas por cualquier país y que reserva para dicho Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere apropiadas.
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De la República Unida de Tanzanía:

Después de haber tomado nota de algunas declaraciones formuladas por los Estados Miembros, la Delegación de Tanzanía, en nombre de la República Unida de Tanzanía, reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o sus anexos y protocolos, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen su derecho a la plena soberanía o el funcionamiento adecuado de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.
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De la República Federal de Nigeria:

Después de haber tomado nota del Documento 228 la Delegación de la República Federal de Nigeria en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), al firmar las Actas Finales de esta Conferencia, reserva para su Gobierno el derecho de:

1
tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen las disposiciones de los instrumentos de enmienda (Marrakech, 2002) a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998), o sus anexos, o si las reservas formuladas por otros Estados Miembros o cualquier otro incumplimiento comprometen el funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

2
formular cualquier otra declaración o reserva hasta el momento en que la República Federal de Nigeria ratifique los instrumentos (Marrakech, 2002) de enmienda a la Constitución y al Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas en los instrumentos de Kyoto (1992) y Minneápolis (1998);

3
no aceptar la responsabilidad de las repercusiones que puedan tener las reservas que formulen otros Estados Miembros y que entrañen un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.
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De Ecuador:

La Delegación de Ecuador, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y habiendo tomado nota de las declaraciones de otros Estados Miembros, reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias, conforme a su derecho soberano, al ordenamiento jurídico interno y al Derecho Internacional, si sus intereses son perjudicados por el incumplimiento por otros Estados Miembros de las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o sus anexos y protocolos.
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De la República de Uganda:

Tras examinar las declaraciones y reservas que figuran en el Documento 228 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (UIT), la Delegación de Uganda reserva para su Gobierno el derecho de formular otras declaraciones o reservas al depositar su instrumento de ratificación de las enmiendas a la Constitución y al Convenio (Ginebra, 1992) adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).

96

Original:
español

De la República del Paraguay:

Habiendo examinado las declaraciones formuladas en el Documento 228 y al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación paraguaya, de conformidad con lo dispuesto en su Constitución Nacional, declara que dicha firma está sujeta a la ratificación por parte del Congreso Nacional.
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De la República de Malí:

Tras examinar el Documento 228, la República de Malí se reserva el derecho de formular declaraciones o reservas adicionales al depositar su instrumento de ratificación de las enmiendas a la Constitución y al Convenio (Ginebra, 1992) adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).
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De la República de Turquía:

Tras haber examinado las declaraciones y reservas contenidas en el Documento 228 de la Conferencia, la Delegación de la República de Turquía, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), declara que aplicará las disposiciones de las presentes Actas Finales únicamente a los Estados Miembros con los que mantiene relaciones diplomáticas.
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De la Jamahiriya Árabe Libia Popular y Socialista:

Tras haber examinado el Documento 228, la Delegación de la Jamahiriya Árabe Libia Popular y Socialista en la Conferencia de Plenipotenciarios de la UIT (Marrakech, 2002) reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro de la Unión incumple las disposiciones adoptadas por la presente Conferencia en virtud de las cuales se introducen enmiendas a la Constitución y al Convenio de la Unión (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998), o sus anexos, pudiendo de esa forma comprometer los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la Jamahiriya Árabe Libia Popular y Socialista o entrañar un aumento de su contribución a la financiación de los gastos de la Unión.

La Jamahiriya Árabe Libia Popular y Socialista reserva también para su Gobierno el derecho de formular reservas a cualquiera de los documentos finales adoptados por la presente Conferencia hasta el momento de depositar su instrumento de ratificación de los documentos en cuestión.
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De la República de Chile:

Habiendo examinado el Documento 228, la Delegación de la República de Chile declara que reserva para su Gobierno el derecho de:

(
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros Miembros incumplen disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002), o sus anexos y protocolos o si las reservas formuladas por otros Miembros comprometen la plenitud de sus derechos soberanos o el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

(
formular, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, reservas adicionales a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), en todo momento que juzgue oportuno, entre la fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificación de los instrumentos Internacionales que conforman dichas Actas Finales.
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De la República Federal de Alemania, Australia, Austria, la República Azerbaiyana, Bélgica, Canadá, Dinamarca, los Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, la República de Hungría, Irlanda, Islandia, Japón, la República de Letonia, el Principado de Liechtenstein, Luxemburgo, Malta, Noruega, Nueva Zelandia, Portugal, la República Eslovaca, la República Checa, Rumania, el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Suecia, la Confederación Suiza y Turquía:

Las Delegaciones de los citados Estados, con referencia a la declaración formulada por la República de Colombia (Nº 45), en la medida en que ésta y otras declaraciones similares se refieren a la Declaración hecha en Bogotá el 3 de diciembre de 1976 por los países ecuatoriales y al derecho soberano reivindicado por esos países sobre segmentos de la órbita de los satélites geoestacionarios, consideran que dichas reivindicaciones no pueden ser reconocidas por la presente Conferencia.

Las citadas Delegaciones declaran asimismo que la referencia a la «situación geográfica de determinados países» en el artículo 44 de la Constitución no implica el reconocimiento de ningún derecho preferencial reivindicado sobre la órbita de los satélites geoestacionarios.
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De la República Democrática de Santo Tomé y Príncipe:

La Delegación de Portugal en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, tras examinar las declaraciones contenidas en el Documento 228, declara en nombre del Gobierno de la República Democrática de Santo Tomé y Príncipe que reserva para ese Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias si cualquier Estado Miembro incumple, de alguna manera, lo dispuesto en la Constitución y el Convenio de la UIT, y que aplicará los textos adoptados en el marco de la Constitución y del Convenio de la UIT en la medida en que no contravengan su legislación nacional.
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Del Estado de Kuwait:

Habiendo examinado las declaraciones y reservas contenidas en el Docu​mento 228 de la Conferencia, la Delegación del Estado de Kuwait, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros países incumplen las disposiciones adoptadas por la presente Conferencia para enmendar la Constitución y el Convenio (Ginebra, 1992) con sus modificaciones ulteriores (Kyoto, 1994 y Minneápolis, 1998) y sus anexos, o si incumplen la obligación de sufragar los gastos de la Unión, o si sus reservas, actuales o futuras, o su incumplimiento de lo dispuesto en la Constitución y el Convenio, comprometieran el correcto funcionamiento de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones del Estado de Kuwait o dieran lugar a un aumento de su parte para sufragar los gastos de la Unión.
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De Portugal:

Habiendo examinado las declaraciones contenidas en el Documento 228, la Delegación de Portugal declara, en nombre de su Gobierno:

a)
que no aceptará ninguna consecuencia de las reservas formuladas por otros Gobiernos si entrañan un aumento de su parte contributiva para sufragar los gastos de la Unión;

b)
que reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algunos Miembros no asumen la parte que les corresponde para sufragar los gastos de la Unión o incumplen, de alguna manera, lo dispuesto en la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones con las enmiendas consignadas en las Actas Finales de la presente Conferencia, o si las reservas formuladas por otros países comprometieran el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

c)
que reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular reservas específicas adicionales respecto de dichas Actas Finales o todo otro instrumento producido por otras conferencias pertinentes de la UIT aún por ratificar, hasta el momento de depositar sus respectivos instrumentos de ratificación.
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De la República del Níger:

Tras examinar el Documento 228 y al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de Marrakech, 2002, la Delegación de la República del Níger reserva para su Gobierno el derecho de cuestionar todo acto o resolución que vaya en contra de sus intereses.

La reserva de Níger se refiere en particular a todo instrumento contrario a las disposiciones de la Constitución de la República y a la soberanía nacional y sus intereses fundamentales y servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones.

Níger se reserva asimismo el derecho de formular reservas respecto de las Actas Finales de la presente Conferencia hasta el momento de depositar el instrumento de ratificación correspondiente.
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Del Estado de Qatar:

Tras examinar las declaraciones y reservas contenidas en el Documento 228, la Delegación del Estado de Qatar, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otros países incumplen, de alguna manera, las disposiciones adoptadas por la presente Conferencia para enmendar la Constitución y el Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998), y sus anexos, o no contribuyen a sufragar los gastos de la Unión, comprometen el buen funcionamiento de los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones del Estado de Qatar o entrañan un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Unión.
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De la República Argentina:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002), la Delegación de la Argentina manifiesta que, habiendo tomado nota de las declaraciones y reservas formuladas por los Estados Miembros, reserva para su Gobierno:

1
el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias, de conformidad con su ordenamiento jurídico interno y al Derecho Internacional, a fin de proteger los intereses nacionales si otros Estados Miembros incumplen las disposiciones contenidas en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) y también si las reservas formuladas por otros Estados Miembros afectan a los servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones de la República Argentina o sus derechos de soberanía;

2
el derecho de formular reservas a las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), entre la fecha de la firma de las presentes Actas Finales y la fecha de la eventual presentación de los instrumentos de aprobación de estas mismas Actas, de acuerdo con el Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969.
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De la República Togolesa:

Tras tomar conocimiento del Documento 228, la Delegación de la República Togolesa, al firmar las presentes Actas Finales, reserva para su Gobierno el derecho de:

(
no sentirse obligado por las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, enmendadas por la Conferencia de Plenipotenciarios de Marrakech (2002) que pudieran atentar a la soberanía y a las leyes de la República Togolesa;

(
adoptar cuantas medidas considere oportunas para proteger sus intereses si ciertos Estados Miembros incumplen las disposiciones de las presentes Actas Finales, de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002) y si las reservas formuladas por otros países se oponen a sus intereses;

(
formular toda reserva adicional en el momento de la ratificación de los instrumentos de enmienda de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones adoptados por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).

Por lo que se refiere en particular a los privilegios e inmunidades otorgados conforme al número ADD 142 del Artículo 10 del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones, la República Togolesa otorgará a los miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones los privilegios e inmunidades correspondientes a su función que concede generalmente a los funcionarios de los organismos internacionales, según las leyes togolesas.
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De Ghana:

Tras examinar las declaraciones y reservas de la Conferencia, la Delegación de Ghana formula la declaración adicional siguiente en nombre de su Gobierno:

1
no acepta las consecuencias de las reservas formuladas por otros gobiernos que pudieran suponer un aumento de su contribución a los gastos de la Unión;

2
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro no contribuye a sufragar los gastos de la Unión o incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), modificadas por las Actas Finales de la presente Conferencia, o si las reservas formuladas por otros países comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones;

3
reserva para su Gobierno el derecho de manifestar reservas específicas adicionales a las citadas Actas Finales o a cualquier otro instrumento de otras Conferencias pertinentes de la UIT que no haya sido aún ratificado, hasta el momento en que se haya depositado el correspondiente instrumento de ratificación;

4
reserva asimismo para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si algún Miembro incumple, de alguna manera, las disposiciones de los instrumentos de enmienda a la Constitución y al Convenio adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002) o sus anexos, o si las reservas formuladas por otros países se traducen en un aumento de su contribución a los gastos de la Unión o, por último, si las reservas formuladas por otros Miembros de la Unión comprometen directa o indirectamente sus servicios de tele​co​mu​ni​ca​ciones o su seguridad o soberanía nacionales.
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De la República de Haití:

Tras examinar el Documento 228, al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Marrakech, 2002) la Delegación de la República de Haití reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses :

a)
si un Estado Miembro de la Unión incumple, de alguna manera, las disposiciones de la Constitución y del Convenio de la Unión Internacional de Tele​co​mu​ni​ca​ciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas adoptadas por las Conferencias de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994, Minneápolis, 1998 y Marrakech, 2002) y sus anexos y protocolos;

b)
si las reservas formuladas por otros Estados Miembros comprometen el buen funcionamiento de sus sistemas de tele​co​mu​ni​ca​ciones.

La Delegación de la República de Haití reserva asimismo para su Gobierno el derecho de formular cualquier declaración o reserva hasta la ratificación de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002).

*	Nota de la Secretaría General – Los textos de las declaraciones y reservas se presentan siguiendo el orden cronológico de su depósito.


	En el índice están clasificados por orden alfabético los nombres de los Estados Miembros que las han formulado.





